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31 - Carta do Govemador do Rio N.egro, Manoel da Gama 
Lobo D' Almada, ao Govemador do Paré. Fortaleza da Barra 
do Rio Negro. 15 de julho de 1795. 33 

lllmo. e Exmo. Sr. = O que posso dizer sobre o rendimento 
proprio desta Capitania e as suas Despezas ordinariAS que Ex.• quer 
saber, e o que ella poderla render, se reduz ao seguinte: 
O rendimento actual consiste na da Camera de Barcellos que deitou 
o anno passado a 66$666 Rs. Há mais os Dizimos recebidos na 
conformidade dos dous Mappas inclusos: Pode tambem contar-se como 
dous Mappas inclusos: Pode tambem contar-se rendimento proprio desta 
Capitania es Dizimos dos Generos agricultados, ou extraídos por brayos 
desta mesma Capitana, cujos Generos, sio café, cacáo, e outros effeitos 
que no Pará pagio os competentes dizimos. Além disto ha o maneio dos 
Generos extrahidos do Sertao com Indios pagos pela Fazenda Real da 

e os rolos de panno de algodao da mesma sorte fabricados, 
com que ajudo nao somente as despezas da Expediyao, mas tambem 
igualmente os da Capitania; sendo os ditos pannos que me tern valido de 
muito athe para vestir os Descimentos e para entreter de paz este Sertio 
barbaro sempre disposto as suas animosidades, e rnuito mais 
vendo que Já nesta Capitania nao há tropa com que se lhe rebata os seus 
insultos e atrocidades. Da mesma sorte há tarnbem huma Fabrica de Anil 
em Estado de poder render. 

As Despezas Ordinarias mais. ·principaes e proprias somente da 
Capitania, sao: A conservayao das Fortalezas de S. Gabriel, e Marabitenas 
na Fronteira do Rio Negro confinante comos Hespanhoes; e a Fortaleza 
de S-. Joaquim na F1ronteira do Río Branco confinante com os Hollandezes 
e Hespanhoes; cujas Fortalezas para se conservarem reparadas nao 
chegao seis centos mil réis por anno. Alem disso, a de Marabitenas como 
hé hum Forte tudo de madeira, padece ruinas maiores e mais continuadas 
do que as outras que sio de pedras e barro. E mesmo agora precisa a de 
Marabitenas toda reedificada com madeiras novas; cuja despeza, pelo que 
custou quando ultimamente se reedificou desta para cima de ·cinco mil 

33 Idem, ibídem. Doc. CXXI 
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cruzados, e dura muito pouco tempo, porque naquelle districto nao há 
madeiras de durayao, custao muito os seus transportes, e os de quaesquer 
materiaes porque se fazem por Caxoeiras; os mantimentos sio por alli 
raros de sorte que se sustentio os Operarios á bocea d'arma de ca~ com 
grande trabalho e despeza; e por isso em atten~io nestes inconvenientes 
mando ir reparando pouco a pouco o que se reconhece de mais precisio. 
Outra despeza inevitavel hé a que se faz com Ca~adores e Pescadores, e 
seus aprestos, e municiamentos para se sustentarem os Destacamentos das 
ditas Fortalezas fronteiras aonde os comestiveis senio podem haver por 
outros meios que menos custem e deitao por anno a quatro centos mil 
réis, pouco mais ou menos. O Hospital da Repartiyao da Capitania faz de 
despeza para cima de Oito centos mil reis. O Pesqueiro para sustentayao 
da Tropa, para fornecer peixe para os mais Servi~os da Ribeira, 
dilligencias e outras innumeraveis precisoens, deita para cima de trezentos 
e cincoenta mil reis. Para se repararem as lgrejas, que ordinariamente 
estao sempre a precisar de concertos, e para se proverem de algumas 
cousas mais necessarias, com que aquí se !hes nao falta, se as há, pode 
chegar por anno a 300$000 Rs. e isto he nao contando as Igrejas que se 
fazem de novo, as quaes porque estao tanto mais, se nao emprehendem, 
senao humas depois outras a huma e huma; Agora está entre mios a da 
Villa Serpa, aonde nio havia lgrejas por se ter queimado ha annos. Ainda 
que eu me evito a tudo que possio ser reflexoens escusadas, sempre direi 
que as lgrejas poderio nesta Capitania, assim como muita parte das suas 
Obras serem de mais durayao, que nao obrigassem a tio continuados 
concertos, e mesmo custariao nos fundamentos muito menos do que 
custio, se houvessem pedreiros que as fizessem, ainda que estas nio 
fossem senio de pedra e barro, ou de taipa rebocada com cal; mas como 
athe estes meios faltao, as cousas devem continuar da mesma sorte. Outra 
Despeza hé a que se faz com Descimentas de Tapuyas Silvestres que se 
convidao a sahir do Mato, sem os quaes estariio hoje as povoayoens 
exhauridas de gente por quantidade de cousas que concorrerem á sua 
decadencia, e total acabamento. Acrescente de novo a despeza com a 
pacificayao do Mondorucú, se bem que a considerar-se o que antes se 
despendia para a seguranya e defensa contra elles, alem do sobresalto 
emque sempre se andava, que tanto atrazava os Serviyos, e mesmo muitas 
vezes os embarayava totalmente, era muito mais o que agora se despende; 
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alem de entio dar mais do que sangue, que era tudo que resultava de se 
nio ter de paz o dito Gentio; mas tudo isto nao obstante, a despeza com 
esta Pacificayio deve entrar em Linha de Conta. 

O que a Capitania poderla render hé incalulavel, visto que hé 
summamente rica, que encerra em si mesma os principaes meios para ser 
um estabelecimento opulentissimo, e que para a sua opulencia tem athe a 
seu favor a sua · situa~io local, como posso asseverar demonstrativamente, 
ainda que parecerá talvez hum paradoxo esta asseryio. Nao me compete 
porem desenvolver este artigo, por nao passar a reflexoens, e 
proposi9oens inadmissiveis nas actuaes circunstancias. Outrem virá aquem 
esteja reservado render este grande Serviyo á Real Coroa de Portugal, 
tirando esta Capitania da Situayao inculta em que se acha, e fazendo della 
hum paiz de prosperidade e riqueza como hé capaz. Servi90 tanto mais 
importante, que se nao poderá render sem ao mesmo tempo interessar 
ahumanidade eoutros sentimentos analogos ás virtudes que caracterizarlo 
sempre os Reaes e Magnanimos corai;oens dos nossos Augustos 
Principes. 

Pelo que respeita á compra dos Escravos nessa Cid~de por 
Moradores desta Capítania, eu lhes tenho feito saber a vontade de V. Ex.• 
neste particular, e me persuado que elles nao deixarao de os comprar 
conforme as suas possibilidades; eu da minha parte continuo em persuadi­
los, ·e praticarei tudo ntais que V. Ex.• me determina soore este artigo. 

Deos G. a V. Ex.• Fortaleza da Barra do Rio Negro 15 de Julho de 
1795 = Illmo. e Exmo. Sr. D. Francisco de Souza Coutinho = Manoel da 
Gama Lobo d' Almada . 
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32 • Carta do Govemador do Pará, Francisco de Souza 
Coutinho, ao Comandante Militar de Santarém. Pari, 1 O de 
agosto de 1795. u 

Para o Sr. Cod Comt.c. [Coronel Comandante] em Santarém. 

( ... ) 
Tomo a recomendar a V.m. toda a efficacia e prontidio em obrigar 

os Mundurucús a que vio buscar e os restituam as pessoas que tenham 
apanhado vivas nos seus assaltos. 

Deus Gr.a V.m. Pará 10 de Agosto de 1795 =Dom Francisco de 
Souza Coutinho. 

33 • Carta do Govemador· do Pará, Francisco de. Souza 
Coutinho ao Comandante Militar de Gurupá. Pará, 1 O de 
agosto de 1795. 31 

Para o Ten.Comtc. [Tenente Comandante] em Gurupá. 

Sirva esta de previnir a V.m. para que se disponha [ilegível] alguns 
Gentios Mundurucús dos que teIJl des~ido para Santarém se o Ten. 
Coronel Comt.c. os remeter a V.m., em cujo cazo haverá V.m. de fazer 
observar com elles o que as Ordens estabelecidas sobre os descimentos 
determinados. 
( ... ) 

Deus G.a V.m. Pará 10 de agosto de 1795. 

34 APEP - Belém. Col~o de Manuscritos. Correspohd~ncia do Governador eom 
Diversos. Códice 567 (1795). Doc. n.0 102 
35 Idem, lbidem. Doc. n.0 103. 
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34 - Carta do Govemador do Río Negro ao Ministro dos 
Negócios Ultramarinos, Luis Pinto de Souza Coutinho. 
Fortaleza da Barra do Rio Negro, 1 O de agosto 1795. n 

Illmo. e Ex. mo Snr. = Na occasiio em que o Primeiro Commissario 
Hespanhol D. Francisco Requeiia por aquí [ilagívefj para o Pará, para de 
lá passar para Europa dirige a S. Ex.• o Sr. Martinho de Mello e Castro as 
minhas ultimas partioipa9oens (que eu considerava a achariao ainda vivo) 
escrevendo-lhe nesta occasiao por duas vias: e contendo-se nas ditas 
ultimas participa9oens (as quaes nao sei se teria chegado a presen~a de V. 
Ex.• ) a carta que eu dava da pacifica~ao do bravo e feroz Gentio 
Mundurucú que assolava esta Capitania; aquí ajunto hú exemplar da dita 
carta, para que este notavel sucesso seja presente a V.Ex.•, assim como eu 
logo o participei 

A pessoa de V. Ex.• . G. D' mOI ann' . Fortaleza da Barra do Rio 
Negro em 10 de Agosto de 1795 = 111.mo e Ex.mo Sr. Luis Pinto de Souza 
Coutinho . 

36 MA - Manaus. Quest0es de limites entre Portugál e Espanha (1793-1797). 
Miscelánea: E-025/APEP, fls. 36-37. 
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35 - Carta do Governador do Pará, Francisco de Souza 
Coutinho. ao Comandante Militar de Gurupá. Para, 19 de 
agosto de 1795. 37 

Para o Ten.Comm1c. [Tenente Comandante] em Gurupá. 

Remeto a V.M. a Carta incluza para fazer chegar a Santarém e 
entregar ao Tenente Coronel Commandante com mayor brevidade que for 
possivel. Repito as recomenda~oes que lhe fiz a respeito de farinhas e 
ainda que hoje mesmo fasso expedir pelo Contadoria Ordens precizas para 
até os haver dos Moradores desse Disctrito, deixe-os com tudo para agora 
em depozito nessa Villa bem acondicionadas e de parte das que tiver 
juntos, e puder juntar._Como o Gentío Mundurucú esta descendo com 
for~a para o Tapajoz estejá V.M. preparada porque Sao muitos e podem 
cometter alguma trai~ao. 

Deus Ga. V.M. Pará 19 de Agosto de 1795. =Dom Francisco de 
Souza Coutinho. 

36 - Carta do Governador do Pará. Francisco de Souza 
Coutinho. ao Comandante Militar de Santarém. Pará 19 de 
Agosto de 1795. 38 

Pª. Ten1c.Cor"1
. Com1c.[Para Tenente-coronel Comandante] em 

Santarém. 

Por Paulo José Vicente recebi de V.M. de 27 de julho e alem do 
que me participa ouvindo o mesmo portador sobre o objeto 
importantissimo do actual descimento dos Mundurúcus, me apresso em 
recomendar a V.M. toda e a mais exata vigilancia e preven~ao a respeito 
délles sem !hes mostrar com tudo nem desconfian~a nem receio. 

37 APEP - Belém. Colei;lio de Manuscritos. Correspond~ncia do Governador com 
Diversos. Códice 567 (1795). Doc. n.0 123 
38 Idem. Ibídem. Doc. n.0 124. 
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Prezentemente tem V.M. o excellente pretexto das despozi~oens de defeza 
dos ininúgos que possa vir de fora para ter esse Destacamento sempre 
pronto e para ter também trez Canoas prontas cada urna com duas pe~as 
de artilharia dos que ahy conserva com as respectivas: muniiroens e 
palamenta em vista do que nao ouzarao lembrar-se de alguma traiirao por 
muito que sejao. 

Ainda que disse a V.M. por carta de 9 de Agosto ficassem 
dispensados do Destacamento os Auxilliares pellas noticias que recebi da 
Fronteira se faz indispensavel a continua~io da sua existencia por 4 ... 
partes, estando aliás todas averiguadas e prontos para acudirem primeiro 
rebate, e nao obstante refor~o veja V.M. se por bons modos induza algum 
dos que tiverem descido a que voltem as suas terras a ter mio nos mais ate 
o anno que vem para darem tempo a que estejio feitas planta~oes 
sufficientes para sua subsistencia e porque tambem em quanto estas couzas 
nao serenao nao convem tanta Gente e tao pouco seguro no meio desse 
Sertao onde tao tarde hio de chegar quaesquer Socorro que se mandem. 

Em lugar de tantos que tem descido veja V.M. se manda persuadir 
o Principal de todos o que venha fallar na certeza de que a querer voltar 
para suas terras o poderia livremente fazer. Cuide também em o resgate 
dos que tiverem vivos em seu poder, e procure induzi-los a que quando 
vierem descendo tragao dos generos que dizem ter em abundancia para 
haverem em troca delles as ferramentas e o mais que pedem. 

Vinhao os rapazes de hu e outro sexo que pedí e lembrese V.M. 
sempre que este tao grande beneficio que ternos conseguido pode vir a ser 
muito prejudicial e funesto havendo descuido da sua parte, e pode vir a ser 
inutil se se deixarem fugir e tornar a esse antigo sistema. 

Fico certo em tudo o mais que contem a sua carta e o auxilio que 
prestou ao Dez ..... Prov .... que subio para Matto Grosso. 

Deus G.ª V.M. Pará 19 de' Agosto de 1795 = Dom Francisco de 
Souza Coutinho. 
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37 - Carta do Govemador do Rio Negro ao Govemador do 
Pará, Francisco de Souza Cout.inho. Forte da Barra do Río 
Negro, 26 de novembro de 1796. se 

Illmo. e Exmo. Sr. = V. Ex.ª sabe muito bem a obriga~io que eu 
tenho de cuidar e responder pela seguran~a e defensa desta Capitania; a 
cuja obriga~io e responsabilidade está V. Ex.ª tambem ligado; porque 
sendo eu, como sou subdito de V. Ex.•, e este Governo subordinado ao de 
V. Ex.ª, e que V. Ex.ª he que me deve dar os meios; sendo os ·mais 
necessarios, Tropa, e Polvora, e Bala, de que necessito 
indispensavelmente, para conservar e respeito estes Dominios de S. Mage. 
Sr.: e defendelos da invasao das Na~ens confinantes; no .cazo de se 
declararem nossos Inimigos. 

Ora partindo destes principios, e visto que por Cartas ( ainda que 
particulares) dirigidas a diversas pessoas, se avisa para aqui de que os 
Hollandezes declar:ario Guerra a Portugal; e que com Hespanha .parecía 
que tambem se estava em desconfian~a; cujas noticias se derio na Sala de 
V. Exa. recebera Cartas na noite de 3 do mez passado: E tendo decorrido 
já athe boje perto de dous mezes depois das ditas noticias ahí recebidas, 
sem que eu ten.ha athe agora aviso algum de V. E:x. • o sobr~ di to auxilio de 
Tropa, Polvora, e Bala. 

Como V. Ex.ª foi que (pela primeira vez) desguarneceu totalmente 
esta Capitania de Tropa paga, .que ainda nos cazos das Guerras com 
Hespanha e Fran~a nunca aconteceu; Nao pode V.Ex.ª ignorar o 
desamparo e exposi~io em que desde entio ella disgra~adamente ficou; 
vendo e tambem desde entio que por nao sobreviver ao descredito de ver 
tomadas pelos Inimigos no tempo do meu Govemo estes Reaes Domini0s. 
de S. Mage. Fidelissima, teria de me sepultar com alguns poucos 
Defensores, com que pessoalmente tivesse de acudir á primeira Fronteira 
atacada; resolu~ao a que estou determinado, porque(tomo a dizer) nao hei 
de sobreviver á perda de hum palmo de terra desta Capitania; Ainda que a 
culpa nao seja minha, e que he hua verdade incontestavel, que para se 
conseguirem os fins, se fazem precisos os meios, os quaes se me devem 

39 REIS, op. cit. Doc. CXXIII. 
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dar, e nao tirar; reduzindo-se-me toda a Guarni~ao desta extensa e 
importantissima Capitanía ao insignificante numero de settenta e seis 
Pra~as entre saos e Extropiados sendo do numero destes hum Soldado 
com hum pé fora que lhe comeu hum Jacaré, dous com molestia chronicas 
que se nao podem vestir, tres de mais de sesenta annos de idade que nao 
tem já for~as para servirem, e hum quasi de todo cego que se lhe nao pode 
confiar hua Sentinella: Advertindo mais que aqui se nao pode contar com 
Tropas Auxiliares; porque supposto que alguns tenhao esta dominayilo sao 
quasi todos muitos velhos, ou Filhos de Mays Tapuyas; os quaes herdando 
a frochidao dos sentimt.ºs de similhante gente de similante gente, nao sao 
capazes de supportar os trabalhos e fadigas da Guerra, nem exporem-se a 
perigos. 

Se alguma das Nayoens confinantes se chegasse a apoderar desta 
Capitanía, deixo a pondera~ilo de cada hum o que poderá experimentar as 
Capitanías do Pará e Mato Grosso, entre as quaes esta está. 

E para se ver que nao he quimerica a necessidade que esta Capitania 
tem de Tropa, e o risco imminente que corre de ser invadida pelas 
Nayoens confinantes, o demonstro, detendome com mais explicayao e 
miudeza na parte do Río Branco por onde podem vir os Hollandezes, por 
considerar esta parte actualmente em perigo mais iminente, supposta a 
sobredita declara~ao de Guerra. 

Pela Fronteira do Rio Branco podem os Hollandezes de Surinam 
invadir esta Capitanía, subindo o Essequebe, Río em que elles tem 
Estabelecimentos, e vindo ao Río Repunuri de que conhecem a 
navegayam, e do Repunuri com facilidade pizao as Campinas do Río 
Branco situadas entre o mesmo Repurini (sic), e Rio Tacutu continuayao 
mais Oriental do Río Branco, na Foz de cujo Tacutu está a nossa 
Fortaleza, e em cuja por~ao de Campos alagados e pantanozos cortados 
de Serranias, tem as suas vertentes tanto o Repuniri, como o Tacutu. 

Este espa~o pois Limitado ao Norte por hua grande e unica 
Cordilheira de Montes e Serrarías que correm na direcyilo de Leste Oeste; 
ao Nascente pelo Repunuri; e ao Poente pelos Ríos Tacutu, e Mahu, que 
desagoa no mesmo Tacutu, e hum espayo de terreno todo de 
Comunicayilo dos Dominios Hollandezes p.a o Río Branco.Ora alem de 
que todo este terreno que decorre entre os Ríos Mahú, Tacutú, e Repunuri 
he hum espayo que naturalmente baliza por alli hua Communicayao geral 

89 



f 

dos Dominios Hollandezes; Sabe-se com evidencia que pelo Mahú subindo 
se ao Igarapé ou Rio Pirarára se sahe no Repunuri. Alem desta 
Communica~ao muito conhecida ha outra que parece ser a mais facil pelas 

· Cabeceiras do Repunuri, da onde por hum trajecto de terra de duas horas 
r vem darse a hum lgarapé chamado Jarauaru, que desagoa no Tacutú, na 
confluencia do qual com o Rio Branco, como já disse, está a nossa 
Fortaleza. 

Digo parecer esta ·communicayao por mais breve, a mais facil dos 
Dominios Hollandezes para Rio Branco., por ser aonde mais se ajunta o 
Repunuri como Tacutú pelo lgarapé Saraurú; pois dalli em diante bem se 
parcebe mesmo da configurayao do terreno, e da posi~ao dos Montes e 
Serranías, que no Tacutú nao haverá outro de maior aproxima~ao com o 
Repunuri. 

Segue-se por consequencia que a vista de tamanha exten~ao de 
terreno para vigía, e destas Communica~·oes sabidas que guardar; Nao 
podem bastar sessenta, ou setentas Jlrayas, que he toda a miseravel 
Guarni~ao desta extensa, requisima, ·e importante Capitanía. 

Passando aos Hespanhoes, outra Na~ao confinante desta Capitania: 
Podem invadila por mais partes ao mesmo tempo, pelo Rio Branco 
atravessando a sobredita, que divide tambem as vertentes do Orinoco das 
Agoas vertentes do Rio Branco; e já se ve que os Caminhos de 
Communica9ao para o Rio Branco podem ser tantos, quanto os pontos da 
Cordilheira em toda a extensao desta Fronteira. As tentativas dos 
Hespanhoes sobre o Rio Branco se virio já reduzidas a pratica. A ambi~ao 
de extender dominios por alheias possessoens do Orinoco ao Rio Parauá, e 
deste Parauamini, e Iagarapé Anuncapará, e atravessando pela Cordilheira 
a grande Serra Pacarahina, vivem situar-se na margem Oriental do Rio 
Uraricapará a cujo Lugar denominarao sr. Rosa; e daqui descendo para 
outro Lugar a que derao o nome de S. Joao Baptista; junto do Igarapé 
Caya Caya na margem, Septentrional do Rio Uaricuéra; pertenderao por 
este vantajozo passo, possuhirem o Rio Branco athe 25 para 30 legoas 
abaixo da Foz dos Ríos Mahú e Parime; que vinha a ser muito por baixo 
da situa~ao em que tem.0s a nossa Fronteira: Os continuados perigos em 
que precisamente se haviao de ver nas trabalhosas passagens de tam 
incommodas e perigosas: Os escabrosissimos, passos da Montanha, nao 
lhes servirao de obstacu)o para deixarem de effeituar os sobreditos 
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intn;lZos Estabetecirnentos no R.io Branc:o, 3onde faria presionados a:c:i 
Anno de 1775. Disto e do mais que por nia ser mais e?{ten$o detxo de 
expor, que os Hespanhoes nao peJ.tderlo qualquer OQCas'iio, que a, 
opportunid.e, oo o nosso descuido lhe facilitar de renevarem as s~as 
pr.eten~oes ao Rio. Branco; e que conseQuencia só para nos gUardannos da 
'invasio delles pela Front.a do Rio Braneo, nao' bastar o S'obrie.dito 
ínsignificartte numero d'e sessenta pata 'Settenta e tantas Pta~vas,, que· sendo 
ins\,lfficiente para guardar 8iS entrada$ dos Hollan.de~es, m~ito pode ba:star 
para defender juntamente .os ,passos· aos Hespanhoes. 

A parte Superior do Rio Negro he outra Fronteira que devemos 
acautelar de ser invadida por elles,. que para isso tem todas as facilicl.ades 
que lhes offerece o ter.em estabeleoimenttos na mesma, Parte Sup·erior ,do 
Río Negro com Commuruea9!0 ·inter:Fompida sempre por agoa pelo Oanal 
Caxieari do Orinoco para o Rlo Negro, podendo da sua Fortaleza de Sº 
Agostinho que teni construida de ft-00.te ·ae S. Cados, lugar ~m ·que em 
outro tem·po tinhao hum F.orte, tleseer para a nassa 'Fortaleza Marabhenas 
em onze horas agoas abaixe., sem embara~o de ~acboeita, nem de. outros 
obstacal.es; e p.odend'o tambem· sahir peles Rios Xié, Caua:beris, e outros 
por haixo da dita nossa Forfa1eza de Marabitena~. Nós sint ten:ios cf,ous 
Fortes na dita Parte SQperior do mesrno IUo, Negro; Sim temos 
.conbecimentos das Veredas e &ios por e.nde elles nos podem .acometer; 
Mas de que nos ser:ve tudo isso sem polvora; nem. Balª' e com sessenta 
para setenta e tantas, Pra~as uriicarnente pata guarnecer e <acúdir a esta e ás 
mais .Fronteira,S? 

Discorrendo sobre a Fr:onteira do S'.ofimoes·: .Por: ·essa parte corre a 
Capitania tanto mais risco o que 0s Hespanhoes tem o soecorro de todos 
os conhecimentos que 'lhe ·decao dez annos de .habita~Jo~ com Jiberdaéles 
illimitadas athe ao tenn.o ,em que p:or lha eu restringir se r.etiiar:ao eomo he 
constante. Tabatinga, a fo~ Clo lssá eujos Postes ocupamos, (n:n'.íito, m~ 
gu.ardados) na·o sao os unicos lugares por onde os Hespanho;es· po.dem 

··invadir esta Capitania pelo S.olimoens; e segue-.se que se eu nao tenho· 
· 'fropa pari gµarneeer e por em respeito .estes dous Postos; escusado h~ 
fazer mais .extensa esta narra~ao~ com a, ·e;>Qposiyao dos. differentesltios. por 
onde podem .os· Hespanhoes .communicar-se pata parte do Solimoens~ de 
que elles habitam a Parte Sl:lp·. r, como todos sabem. 
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Ora sem eu .ainda fallar do Rie Madeira; par onde os Hespanh.oes 
podem tambem descer, suppondo que por ora nio representará 
interessánte esse passo, sempre pelo q·lile tenho exposto se d~monst.ra que 
~sta Capítania (que bem se pode dizer que toda .ella he bua Fronteira 
aberta) .para se defender, e .mesmo. para se conservarem. em. respeito as 
suas Ftonteiras, n'3o podé oa8tar o sQbredito insignificante· n~mero e,om 
que me aa.hO' de sessenta _para ·Settenta e tantas Pra;~ás, entre Siós e 
extropeados. 

Atetn de tudo isto n·ao pode V. Eu:. ignorar, que aind~ sém· havet 
receio algom de Guerra, tinha esta Capit.ania Já de Guam.i~io cento e 
cincoenta Bray,as de Tropa paga quando no J\nno de 1775 forio 
aprehendidos os Hespanhees no Rio Brap.ce: E qne desde essa epoc~ foi 
logo a,ugnentada adita Gua,mi~ao, ·que fic.óu dahi em dJante com trezentas 
Pra9as_, e Ordem para se .recrutarem as Soldados que faltassem quando 
alguns morressem: E c:iepois que .o Snt. Joio Pereira Caldas subía pata 
agui, vendo de mais .perto as necessidades de Tropª7 ~ pertepdeu e teve 
sempre numere muito mais awltad<~l', e de q_ue ainda se nio satisfez de 
sorte que lembi:ou que lhe visse algua Tropa do Maranhio. 

Bepois de eu ter expostó ~ V. EX- ~ precisao de PoJvor~ e Bala, e 
d·e Tropa para guardar estes Reaes ·Dpminios de Serem in:vad:idos pelas 
Na~oes confinantes; he .de ·r.azio qwe tam:hem lernbra a V. E~,. .que se 
costumao desembrenhar para sahirem a praticat as barbaridades que 
continuadam. te se estao ·experimentando, poF nao ha:ver Tro.pa, ee.mo 
havia antecedentemente, para· as rebater, e con:se!"ar ent temor, ou 
castigar, quando nao aproveitio u praticas de doeilidade e brandur:a de 
sorte que pcelcimamente acabi0 de acontecer .as terriveis atrocidades dos 
CauiGenas habitantes do Rio Tocantins [rie Ponant#tis] · mataram 
iilhu_manamente hum Morador de Fonte Boa chamado Martoel ~tonio, 
sua Mulher, nua Cunbada, num CunhadQ, hum .Sobrinho, hum lndie., e hua 
Rapariga India, ·com o gue tem a Po.v.oa9ae de Fente Bo:a sobresaltada·: E 
ae mesmo tempo que recebi esta Participayio, me chegou outra dé\ Willa 
de Mour~ de teFem outros G~ntio:s dado aa visinhan~a daquella Villa, e 
morto duas pessoas. 

Finalmente se V. ~- nio for serv'ído attender desta minha 
representa~ao socorrendo como Jhe suplica. V. B.x!. i:esponderá pela soite 
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desta Capitanía; eu expando-me para defendela athe ao ultimo momento 
da minha vida, tenho satisfeito com o meu dever. 

Ds. Ge. aV. EX-. Forte da Barra do Rio Negro em 26 de 
Novembro de 1796 = Illmº. Sr. D. Francisco de Sousa Cout.inho - Manoel 
da Gama Lobo de Almeida = Sebastiio Jesé Prestes. 

( ) E sem cobrarem Soldo desde o anno de 1793 ainda que 
segundo se diz, nao succede assim á Tropa que está no Pará, a qual recebe 
seus Soldos todos os mezes. 

38 - Carta do Govemador do Rio Negro ao Ministro dos 
Negócios Ultramarinos. Forte da Barra do Rio Negro, 05 de 
agosto de 1797. 40 

Ill.moEx.mo Sr. Eu me honro mt.º [muito] da real Aprecia~ao que S. 
Ex.• me significa em Despacho de 1 de Abril deste anno sobre a diligencia 
da Pacifica~io do Gentio Mundurucú. E buscarei como devido satis(azer 
ás Reais Instru~oens de S. Magd.c em tudo que no [ilegívelj Augusto. V 
[i/egível] V. Ex.• .me intima, a me faz a honra de recomendar 

Ao Tent. e Leonardo José Ee.rreira e os dous Sargentos Ignacio 
Rodriguez e Miguel Arcanjo, assim como os dous moradores desta 
Capitania Apolinário Macie~ e Mathias d.e Meneze'S assesurei a S. Mag.4 

tinha em lembran~a a informa~io que eu tinha dado do bom servi~o que 
elles fizerio na sobredita Diligencia, para os attender quando se oferecer 
occasiio, conforme V.Ex.ª me mandou que lhes fizesse saber . 

A pessoa de V. Ex.• G.4º Deos mos. annos. Forte da Barra do Rio 
Negro S de Agosto de 1797 = Ill.mo Ex.mo Sr. Dom Rodrigo· de Sausa 
Coutinho = Manoel da Gama Lobo de Almada . 

40 MA - Manaus. QuestOCs de limites entre Portugal e Espanha (1793-1797). 
Misceldnea: E--025/APEP, fls. 69. 
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3,9 - Carta do. GovemaElor Cito Rio Negro ao Minls,tre dos 
N.egóoios Ultramarinos. Fortaleza da Barra do Ri.o Negro, 1-5 

oíl . •1 de outubre d·e 1 797. 

llhn.º e Exm.º Snr. Ja ern data de ·s de A;gosto ,proximo passado 
respondí ·a homosa Carta qµe rec:e9i de V. Ex.• e dei alguas C'.ontas que me 
,pareceo c0nvertiente por na Presen9a de V. E~.•. 

A ·sobredita carta de V. Ex.• enc_he me de tanta cQnt\an~a na sua 
justi~a e benevolencia que me animo a rogar ~a V. Ex.• queifa Clignarse de 
por na Presen~a de Sua Alteza Real e PrincipeNosso S·enbor a suplica que 
humildemente fa90 ao Mesmo Setihor, para qµe seja Ser.Vido remowenne 
do Servi90 deste Sertao para outra qualquer parte em .que eu possa 
continuar a empregar-.me no seo Real Servi90. 

E~ta ininha su.plfca pórem he tante debaixo do respejlo devido 4 
Real Vontade de Sua Alteza: que a nao S,er do 'Seo Real Agrado, .eu a 
renuncio e do.u por nio 'feita. 

Persu,adido de qµe os acometthnentos da Guerra ameagao ma.is. a 
Europa do que este Sertae em que me acho, parece me. nao achará Su.a 
Alteza indecoroso o offereeerlhe para defender de mais petto a Real Coroa 
de Sua Augusta M;ay. 

Finalmente. em -suppHcar se removido deste Sertao, aonde os petigos 
da Guerra presentem·ente parecem estar muitos rnaiS< remoto do que na 
Europa, na0 he éximir-me do S~tvi~o Real, no qual eu quero viv~r ~ 
morrer. 

Para authoriza:r a justiya da minha sup.plíca, ponho· .aeS' pés de Sua 
Alteza parte de 36 ~os de Pr~va entre os quaes conto quasi 28 que· 
*,enh<>· s.ervido pelos Sertoes do Pará e Rio· N,egr.o; tendo antes tle vir ·para 
este Estado, embareado da Guarda Costa, e alem do :mais Servi90, 
con:iando no Siti.o de Mazagao, doi:ide ,sªhi coin o~ creditos que forao 
notorios, e authoriz:ados pela Rea:l Patente q_ue El Rey o Sr. D. José me 
déu de Govor. da Pra~a de Macapá datada de 17 de ·Seternbro de 1772, 

41 MA • Manaus. Idem; ibidem: 8'6-91~ REIS, op. cit. Doc. CXXX'vl. 
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em que S. Mage. expressa os meus Servi~os pelos termos segtes 
[ seguintes]. 

"Que attendendo ao bem que me tem servido Manoel da 
Gama Lobo Sargento Mor de Infantaria do Regimento da Cidade 
de Belem do Pará, e ,as distinctas provas de valer que deu na Praya 
de Mu.agio; Hei por bem, etc. 

Alem do sobredito ponderado em rezumo, ponho tambem aos pes 
de sua Alteza os trabalhos arriscados e importantes Servi9os que tenho 
rendido por espa90 de 13 para 14 annos nas Reaes Demataca9oes; Servi90 
que para os comprovar ha testemunhos authenticos, na Real Secretaria da 
Reparti9io de V. Ex.•, da qual em despacho de 12 de Julho de 1786 foi 
pelo Exmo. Sor. Martinho de Mello e Castro expedida ao Captm. General 
Commissario hua Ordem que elle me communicou de Officio, cuja Real 
Ordem he pelos expressos termos seguintes: 

"Na sobredita Rela9io do Manoel da Gama Lobo (o diz o 
Exmo. Ministro de Estado) se reconhece a actividade deste 
Official, e o bom servi90 que faz nesta Expedi9io, dando-nos 
aconhecer huns Districtos, de quem athe agora so tinhamos 
noticias ·obstractas e confuzas pelo. que V. s,• '(o Capitio General 
Joao Pereira Caldas), o louvará no Real Nome de 11S. Mage." E 
continuando o Officio do dito Captm. General par~ mim, me diz o 
seguinte: 

"Ao mesmo tempo que no plausivel dia dos felicissimos 
A.naos de Sua dita Mage. tenho a honra de executar a Sua 
expressada Real Ordem, tenho tambem o gosto de congratular me 
com V. S. por esta repetida demonstrayio de agrado da Nossa 
Soberana. 

E ainda em allegar muitos outros Docutnos. respeitaveis que poderia 
ajuntar a bem da minha justi9a; transcreverei aqui parte de hum Officio que 
o mesmo Exmo. Ministro de Estado me dirigio em data de 18 de Agosto 
de 1786 pelo theor seguinte: 

"Foi presente. a S. Mage. o zelo, actividade e acerto com que 
V. m. se emprega no servi~o que lhe está incumbido; despresando 
com huma constancia, e desembra90 verdadeiramente militar os 
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i11commodos, e trabalhos que sao inesp.eraveis de similantes 
expedi~oens, quando del.las se quer dar tao boa conta, como v ·m. 
tem dado. Nao me resta' pois a dizer lhe outra cousa mais, que 
congratular-me com Vm. pela inteira approva~ao que S. Mage. 
tem dado ao seu distincto comportamento e desejar que Vm. 
continue com a mesma efficiencia ao importante servi~o de que 
esta encarregado,,. 

E finalmente S. Mage. em Carta Regia datada de 25 de Novembro 
de 1788 finnada pela sua Real Mio, encarregando-me de substituir ao dito 
Capitao General na Comissao das Demarca~oes, me honra com a sua Real 
confian'ra pelos tennos seguintes: 

"Para as promoveres e proseguires com a mesma actividade e 
accerto de que me tendes dado conhecidas provas" 

A tudo isto ajunto mais a recente Regia Approva~ao do meo Servi~o 
e. hum Testemunho mais da Real Confian9a de S. Mage. para ·Oomigo; 
nada menos que significados por V. Ex.• mesmo em despacho de 1. 0 Abril 
deste anno por estes Tennos de humanidade e de amor da paz e da uniao, 
que tam energicamente exprimem as palavras seguintes: 

"Da Pacifica~ao do Gentio Mondorucú, que he hum dos mais 
importantes e uteis servi'ros que Vm. podia fazer, de que S. Mage. 
lhe. manda dar os devidos Louvores, recommendando-lhe que 
.procure attr·ahir, domesticar e civilizar estes Barbaros, e fazer-lhes 
conhecer, experimentar os commodos, e vantagens da sociedade." 

Eu poderla aqui ajuntar mais Docus. que comprovando os meus 
Servi~os authorizassem a justi~ da minha supplica; mas os respeitaveis 
Documentos q. ficio referidos sao de tanto respeito e authoridade que me 
devo limitar a elles. 

A Pessoa de V. Ex.• Ge. Deos muitos annos. Forte da Barra do Rio 
Negro, lS de Outubro de 1797 - Illmo. e Exmo. Sr. D. Rodrigo de 
Souza Coutinho. - Manoel da Gama Lobó de Almada. 
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40 - Ordem de Servi~o do Govemador do Rio Negro, Manoel 
da Gama Lobo O' Almada ao Encarregado interino dos Novos 
Estabelecimento do rio Madeira. Barra do Rio Negro, 17 de 
setembro de 1798.'2 

Para principiar os Estabelecimentos que de Ordem de Sua 
Magestade tne manda S. Ex.ª o Snr. General deste Estado faz.er exe<;utar 
nas Cachoeiras do Rio Madéira, encarregando a V. M. interinamente 
(porque logo ha de hir Official por Commandante) de lhes dar principio, 
applicando-lhes a acitividade de que V. m. he capaz. 

Aquí junto as Ordens que V. M. ha de principiar a executar, 
indicados com o n. 1. E tambem ajunto, indicado como n. 2, o Methodo 
para a Arrecada9io e Distribui9io da Fazenda Real. O fomecimento com 
que V. Ex.ª marcha consta da Rela9ao n. 3. E finalmente debaixo de ·n. 4 
vai a Rela9io da Gente de que se compoe o Destacamento Militar; e dos 
Indios e mais Operarios que daqui marchio com V. M. 

Alem dos Indios que vio com V. M., ha de o Director de Silves 
mandar-lhe entregar mais dezaseis, conforme a partida que V. M. sabe que 
ja foi o dito Director. 

E ao comandante de Borba tenho ordenado tambera como V. m. 
sabe que de todo o auxilio que V. M. lhe requerer para os ditos Novos 
Estabelecimentos. As Portarias que a este respeito expedi tanto para 
Borba como para Silves hao de ser outra vez entreguez a V. M., que as 
ajuntará ás mais ordens relativas ao mesmo Real Servi90. 

Tenho tambem determinado a Mathias de Menezes, que pratique o 
maior numero de Mondorucus que lhe for possivel para que vio ajudar a 
fazer os mencionados Estabelecimentos, e me parece que alguns hirio, no 
cazo que, assim succeda, V. M. me avizará do numero delles, e do quanto 
lhe parecer que merecem, vi:sto que como· trabalhe delles nao he aturado, 
nio se lhes deve contar Salarios regulados, como aos Indios Aldeados. 

42 Idem, ldem. Doc. CLXIV. 
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indio Munduruku, próximo ao Salto Augusto (Florence, 1828) 
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A Expedi~ao que por conta da Fazenda Real havia de descer de 
Matto Grosso, como lhe foi Ordem para se deter, e par.a entretanto ajudar 
os ditos Estabelecimentos; nesse cazo se a Gente da díta Expedi9io que 
trabalhar precisar de sustento, V. M. o dará. 

Mande logo que chegar fazer hum cercado de páos a pique com hua 
porta, para mandar puxar para dentro do dito cercado as Montarias que 
existem no porto, e as ter fechadas; para que os Indios que fugirem nao 
Ibas levem. Entretanto tenha 5entinella vigilante ás ditas Montarias, 
evitando assim aos Fugidos a c.ommodidade de terem caminhos em q\Je 
fUjio. 

D. G. a V. M. Barra do Rio Negro, 17 de Septembro de 1798. 
Manoel da Gama Lobo de Almada. - Snr. Ignacio Rodrigues. 

41 "' ·Qrdem de Serv.i~o do Governador do Rio Negro, M.anoel 
da Gama Lobo O' Almada ao Oficial Comandante dos Novos 
Estabelecimento no rio Madeira. Barra do Rio Negro, 17 de 
setembro de 1798. 43 

Ordens para executar o Official Commandante, ou Quem interinamente o 
sub$.tituir nos Novos Est<1bct~lecimentos das Cachoeiras de Sto. Antonio, e ·do 
Salto do Rio Madeira. 

Marchando o Commandante com as Pra9as Militares, e com os S 1 
Officiaes bra9aes, e Indios que vio descriptos nas differentes 

Rela9oens que lhe sio entregues, hirá postar-se na paragem do Rio 
Madeira mais immediata a primeira Cachoeira que chamio de Sto. 
Antof}io; mas ·athé onde seja liwe e· deScmbara9ada a navega9io ás Canoas 
do porte de tres mil arroubas de Carga. 

43 REIS, op.cit Doc. CXL V. 
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Primeiro que tudo cuidará logo em estabelecer os competentes 
Ranchos para accomodavao da sua Gente; e logo depois passará a formar 
dous Armazens, cada hum de 8 bra~as de comprido, 4 de largo, e 14 
palmos de pé direito, com 4 janelas e hua porta; attendendo na escolha da 
situayao, em que se erigirem, a que seja proxima á 'beira do Rio, com facil 
e commodo desembarque, sem perigo de se inundarem nas cheias, e ao 
mesmo tempo separados, para que em cazo de fogo, se nao com.munique 
de hu ao outro. 

Construidos os dito Armazens, subirá o dito Commandante á 
Cachoeira do Salto, onde existio Povoa~ao, e onde se ha de novamente 
formar. Nesta situ~ao formará Quartel a hum pequeno Destacamento, e 
hum Armazem da Grandeza de qualquer dos debaixo; mas todos estes 
Armazens, Quarteis, ou Ranchos feítos de madeira, e as paredes de vara 
de tijuco, cobertos de palha, todos com a devida seguranya, e nehuma 
superfluidade; sendo-me muito positivamente recommendado nas Ordens 
de S. Ex.• o Snr. General relativas a estes novos Estabelecimentos que se 
nao trate de fazer Palacios aparatozos, e inuteis, nem de enriquecer 
Individuos com perda e dano do Estado; mas somente erigir Edificios 
bastantes para se dar principio a Estabelecimentos que se devem pelos 
seus rendimentos consolidar, e aperfei~oar. 

Logo que se acharerra promptos os Armazens acima ordenados, me 
dará parte o Commandante; e passará mediatamente a construir duas 
Canoas, hua para effectivo gyro, transporte das Cargas dos primeiros 
Armazens athé ao segundo, outra para o transporte desta athé o seguinte 
que se formar onde for interrompida a navega9ao por outra similhante 
Cachoeira em que fosse tambem indispensavel varadouro, o qual seguinte 
Ao:nazem ha de ser determinado por parte de sua Ex.• o Snr. General do 
Mato Grosso. Ao mestre Carpinteiro se advirtirá, que estas Canoas, sendo 
cada hua proporcionada ao seo fim, qt(e, he o de passar as carg~ 4e um a 

" outro deposito, pode bem ser que l,iua ~a ser maior que outra, por ser 
mais desembara~ado o destricto de sua e~ectiva navegayio. 

Feitas as. sobreditas disposi9oens e as de abrir portos, e caminhos 
para a communica~ao, e passagem da gente que condizir as Cargas para os 
Armazens, onde se deverem recolher, e delles para as Canoas onde 
novamente deverem e.mbarcar; passará o mesmo Commandante a mandar 
fazer grandes Royados, e sucessivas planata9oens de Maniba, Feijao, e 
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Milho por conta da Real Fazenda e a preparar Ranchos onde se possio 
hospedar os primeiros Colonos, emquanto nao nao escolhem a situayao 
em que deverem fonnar os seus Sitios, e Lavouras as quaes 
antecipadamente hao de estar examinadas e reconhecidas. 

Em cada mez me dará parte do que nelle se tiver feito, e do estado e 
que ficario as cousas, e avisando-me do que precisar, para lhe hir. 
Remettendo-me juntamente hua Rela~ao de todos que existirem 
empregados nos ditos Estabelecimentos, como Explicayao. distincta que 
mostre em frente dos ~ames os que forem Militares de Tropa pag,, 
Auxiliares, e Indios; .e de: todps elles os que forem Officiaes bra~ae,S; assim 
como tambero o numero 'de Mondorucus que trabalharem, e de quaesquer 
outras Pessoas que apqidentalmente hajao de ajudar nos ditos 
Estabelecimentos. 

Barra do Rio Negro, 17 de Septembro de 1798 - Manoel da Gama 
Lobo d'Almada. 
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42 - Carta do, Conde, dos· Arcos ao Vis·co.nde· de Anédia. 
Belém, 27 de outubro de 18'03." 

Oficio de 27 d.e OuttibFo de l 8e3, p.el0 ·conde dos Arces, e dirigido 
ao Visoonde de Anadia, sobre os Indios M_undurucus. 

111.mo e Ex:."'° Snr. 

No .dia 19 ..do corrente :se m;apprezentou o Principal dos Ind.ios 
MundurucQ.z com dois outros seos parentes pedíodo a Prote9ib de ,sua 
Alteza Real, Pa.dres, e a<lmissió ·a. lgreja Cath<lllc~ olfer-ec,endo me o.ito, 
ou dez mil Indio·s, seus subordinados., .e danéfo me em proYa d.a, boa fé com 
que tratava a gente da sua Pov0a9a-0 mais Vizinha dos nossQs 
Estabelecimento no Ryo Tapajós, a gual cons~ de cento e desoito pessoas 
que já ficani ein S. Cruz Povoa9io noss.a, na margem .do sobr:.edito R:yo. 

Cuido que .esta Nas~ao deveras quer ·unir-se a nós,, primeiro porque 
já tre.s veses a t~m intent,ado, e em segundo· lugar, porque as terras. que 
habitao, a forya do .descuido da Cultura, c:ansario emfim d'otferecc.er-lhes 
espontaneament>e as produc~oens que· empregav.ao no. seu sustento, de 
maneira que viv:em muitissimo incomodados, o q4e na verdade os obrig~á 
a tomar bum paniao, tanto tnais porque cistes que aqui estao cem,igo tem 
dado prevas de que gostao de comer bem, de fun90,ens e de. Tbeatro. 

As ideias qµe n'est~ artigo se me .ap.prezentio combinados eom é> 
espirito de toda a legisla~·ªº f:IUe coohe~o a este r~speito particularmente 
do Alvará de 1.0 de Abril de 1(:)8-0, e ·aa Ley de 6 d.e Junho de 1755 
obrigando . .,me pellas razoens ~e&Mintes· a tomar tamoem a segqinte 
resolu~io até que Sua Alteza Real s~a. servido determinar-me 
positivamente o contr.ario. 

Os Indios que agora descem he indispensavel que estej,io por 
algum tempo a .car.go da R~ Faz~nda a,o ·menos nos doi.s artigas = 
·sustento, ·e habitayito = mas hé possivel que estes, e evidentissimo que os 
seos ñlhos, e posterldade pagu"ern com muita üsuta esta de-spesa. Dahi hum 

'4'4 SDM - Rio de Janeito. ~o 3'3, n. º 80/552 Acer. Jag. de Mat. L.111. 

102 

• • 

• 



• 

certo zello pella distribui~io da Real F azenda tem feito até agora que se 
nló intentem meios cujos resultados sejio morosos, e por isso nio está 
talves bem provado que elles nio deseen\ e depois se nlo conservem 
sómente pelas rasoéns que aqui me disem ao menos emquanto se nio 
poem em pratica estes meios. Ultimamente Snr. a calamidade dos tempos 
tem nos obrigado a trata-los com pouca fé, algua duresa de trato, e outros 
exemplos de vicios de que estes homens apesar de sua barbaridade com 
muita rasao se recentem. 

Pos;tanto, e pella r~sponsa~ilidade que tenho na Presen~a de Sua 
Alteza Real pella minha oppiniao ponho na presenya de V.Ex.ª que 
emquanto Sua Alteza Real me nio ordenar positivamente o contrario 
prosigo em faser por agóra a' custas da Real Fazenda a despesa do 
sustento, e habita~ao d' estes borneos para que possa assiin estabelece-los 
mais perto das Villas populosas ficando por isso mais distantes dos sitios 
seus conhecidos, donde resultará a duplicado proveito de familiarisa-los 
insensivelmente com os usos de gente mais polid~ e ficar-lhes mais difficil 
os frequentes projectos de fugidas: De mais a mais sendo para mim 
verdade demonstrada que com algum tempo, geito, e assiduidade ainda 
es tes mesmos indenizarao a F azenda R.eal pello augmento d 'Agricultura, 
Hypoteca em que Eu confio o reembolso da presente despesa. 

Permita V .Ex.• emfitn, senao hé hua' indiscripyio, que Eu assegure 
na Presen~a de Sua Alteza Real que só este meios aliciará os Indios do 
Certao, assim como que só a boa fé é capas d'acabar por hua' ves a 
chamada inconstancia. 

Deus G.º a V.Ex.ª Pará 27 d'Outubro de 1803. 
111.mo e Ex.mo Sm' Visconde d' Annadia. = Conde dos Arcos 

Este Doeumento tetn' 3 pagifla:S, e foi aopiado no Arquivo 
Histórico Colonial, Lisboa . 

* • * * 
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